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49 Hamburgijdye Dramaturgie.

Gypedition wider die Spanier dazwijden gefommen fet. Jun
aber habe ex Diefe glitdlich vollendet; nun wolle ex unvers |
sitglich bie Konigin um Grlaubnis s ihrer Vermahlung anz
tveten. — ,1nd jo fann idh div denn,” fJagt BVlanca, ,als
meinent ®eliebten, ald meinem Brautiqam, als memem
Sreunve, alle meine Geheimniffe fidher anvertrvauen.”*)

Ginundfedpsighes Htiids,

iy

wen 1, Degember 1767,

Hievauf beginut fie eine lange Crjihlung von dem Shid:
jale dper Marta von Sdhottland. B erfahren (denn Cijep
jelbjt mup alles dag ohne Bweifel langjt wifjen), dap the
Vater und Bruder diefer “T.u,[l:mll.u' n Konigin jebr sugethan
gemefen; dap fte fid) geweigert, an der Unterdriictung Dder

\ Unjchuld feilyunchmen; dafy Glijabeth fie Daber gefangen
feben und . dem h}dﬁ'nqli]"v hetmlich hinvichten [lajjen.
Setn Wunder, daf Blanca die Clijabeth hajt; daf m feit
entichlofien ift, fidh an by _\u vichen. Swar hat Ehijabeth
nachher e unter thre Hofbamen aufgenommen und fie \mw
gangen Vertvauwend gemwiirdiget. Aber Blanca ijt unverfdhn:
lid).  Wmjonjt wibhlte die Konigin nur Higlid vor allen
anperst Das Yandgut der Blanca, um die Jahreszeit einige
Lage dajelbit rubig zu gent L]L]I — Diejent Vovzug jelbit
wollte Blanca thr zum Verderben gereichen lajjen. Ste hatie
an 'Lijrpn :i_]t‘il]l aejchrieben, weldher aus Furcht, es machte
it wie fetmem Vyuder, ihrem WVater, ergehen, nad) Sdhott:
lano Lt‘]'lui)an war, wo er jih mm “memqpul aufhielt., Dex
LOheim way mtmmmu unon Eml . Ddieler Obetm mwar es aes
wejen, weldjer die -‘\mlmin i dem Gavten evmorden wollen.
Jun wef Gljer, und wir mit thm, wer die Perjon 1jt, der
er Dag Xeben gevettet hat, Uber Blanca 1 mm nicht, dap €8
Ehjex 1it, uLlL[]u thren 3 Anich! ag ve retteln mumn \,n rechnet
vielmehr auf die unbeqy enzte ¥iebe, beven fie Gfjex verfichert,
und magt es, ihn nidt iW[ﬂh sum Miitjchuldigen madyen Fu

wollen, mn‘mm hm vollig die gliictlichere Vollsieht jung threx

\FU.IL[]L \1[ llbLllh‘lLL]l Q !I"[l 1_051_['\.1{.1] an 1[“[“ o _,lkl]”, ‘1“

P

') Bien podré seguramente
Revelarte intentos mios.
Como & galan, como & dueiio
Como 4 esposo, ¥ como a

amigo,
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wieder nad) Schottland geflohen ijt, jdjretben und gemein:
|dajtlihe Sache mit thm madjen. Die Tyvannin mitfje jrerben;
thr Name fet allgemein verhaft; ihr Tod fer eine Wohlthat
filt Dag WVaterland, und niemand verdiene es mehr als Gijer,
vem Vaterlande dieje Wohlthat ju verjdaffen.

Cjer ijt iiber diefen Antvag duperit befvoffen. Blanca,
jeine um Blanca, fann ihm eine foldhe Vevvaterer yumiiten’?
Wie fehr jehamt er fich in diefem Augenblide feiner Liebe!
Aber was joll ex thun? Soll er ihr, wie es billig ware,
jeinen Wamwillen su erfennen geben? JBud fie davwum weniger
l’Ll thren 1|L[mm'u[nh Gefinnungen bletben? Soll er der Ko-
mgin die Sadje hinterbringen? Das ift unmiglidh: Blanca,
jeine ihm nody immer teuve Blanca, lauft Gefahr. Soll
fte durch) Bitten und ‘lm'fullunm‘n pont ihrem Cntidhlujje ab-
subringen fudjen? Cr migte mdt m[mn was fitv etn vad)
lichtiges Gejchopf cine beleidigte Frau ijt, wie wemg €8 jich
ourch) gFlehen evwerchen und durd (\)LmI]L l.’fbhhuuut Lipt.
Wie leiht fonnte fie jeme Abratung, jein Sorn jur Bers
sweiflung bringen, daf jie fich einem andern entdedte, bev
10 gewifjenbaft nicht ware und ihr juliebe alles unter:
nahme?*) — Diefes in der Gejdwindigleit iiberlegt, fapt
er den Vorfas, fich su verjtellen, um ven NRoberto, jo herpt

T fuie
Blanca,
pie i
joldy einen

Ay tal traicion! wive el Cielo,
(Jué de amarla estoi corrido.
Blanea, que es mi dulee duefio,
Blanca, & quien quiero, y estimo,

Me propone tal traicion! rrat ju!  2Gag joll id thuni e
Que haré, porque si \Il.l_‘llf_ll].\'in\ -..1 111.\l “tp \r'-. wie 1) jollte, 15 .:;-_-lll 3hes
Respondiendo, como es justo  ber St 1tung, unp brauje id) gegen
Contra su traicion me irrito, e at auf, jo i ii |<J1. i tollen
No por esso luL de evitar Entjd peshalh nidt m 21 T'.-.
B resuelto desatino. fonigin o 1t 1

jal E‘dl q ‘LL1L1I|I

Pueg darle cuenta a la Reina mialid); benn :
Fs ilu'.-]ms,x'ﬁﬂ_r‘, pues quiso paf Blanca ber biejent ~Derge hen beteiligt
it Sude iy mit 2 1t jie bavoit abjil=

Mi suerte, que tenga parte
Blanca en aqueste delito.

Pues ai procuro con ruegos DETLIE offene Frau ijt ein jo rad):
Disuadirla, es desvario, ji , Dbaf fie Bittew nidt nat=
Que eg una muger resuclia Iu ijt ed ibre Art, 'm jrevel-
Animal tan vengativo, » Die :LIHIL 0¢ DEE '“LIHL‘E_II"-'
GQue no se dobla & los riesgos: od) ju jdo '--':'-'-' """ ol ll.lklr[-]l Wi
Antes con afecto impio, i ' EATLELS FLHUNTHIES
En el mismo rendimiento ) CTITEH ll‘nu.
Suelen agusar los filos; : WEEM DR
Y quiza desesperada : “ll'“ .r|1 'DIII 4 ]“
De mi encjo, o mi desvio, vag id) nidgt hun
= ']"|']€||'£||'|'E COon Otro

Menos leal, menos fino,

Que guiza por ella intente,

Lo que yo hacer no he guerido.

o iit bie ot rhhr Berjudh;

‘l
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ber. Ohetm der Blanca, mit allen feinen Anbangern i die
malle 3u loden. B

Blance wird ungeduldbig, daf thr Efler nidht jogleid
antwortet. , Graf,” jagt fie, ,wenn du erft lange mit di
| su Nate gebjt, jo lebjt du mich nicht. Wuch nur jiweifeln

e ———

ift BVerbrechen. Undantbaver!” ¥) —  Sei rubig, Blanca!l”
exwwert Cfjer: ,ih bin entidhlofien.” — ,Und woju?’ —

,Gleid) will 1) div e driftlih geben.”

Cijer fett fidh nieder, an ihven Dheim ju jdhreiben, und
dem fritt ber Herzog aus der Galerie ndher. Gr ijt neus
gierig, su feben, wer fich mit der Blanca jo lange unterhilt,
und evftaunt, den Grafen von Efjer ju evblicden. Aber nod)
mehr exft aunt er tber Dag, was ev gleidh Davauf su hHoven
befommt, Gfier hat an den Joberto gefchrieben und jagt dex
Blanca den .\m.u:lt jetnes Schretbens, das er jofort durd
oen Qodme abjdhicten will, Noberto foll mit allen jeinen
rewnden eingeln nad) London fommen; Cfjer mill ihn mit
feinen Zeuten unterftiben: GCijer hat die Gunijt ves Volfs:
mdts witd leidhter fein, als fich dev Komigin 3u bemddtiaen;
fie it 1Lhm o gut ald tot. — ,Crjt miift i) ftexben!”
ruft auj einmal der Herzoq und fdmmt auf jie log. Blanca
111“‘ ver Graf erftaunen diber diefe plotliche Crichemung, und

0as Critaunen des leptern ift nicht ohne Giferiudt. G alaubt,
{ \mf Blanca den Hery oa ber fich verborqen gehalten. Der
; -“i' 1304 lcﬂtTL‘lt[ﬂt “'1L Blanca und verjtchert, daf fie von
' jetner “[mmmﬁmt midh)ts gemuRt: er habe die Galerie offen
gefunden und et von elbit 1_}L1Lt]lﬂL‘ﬂtIiHltil, bte Gemiailbe
darin su betracyten, #%) ; ;

*) Bi estis consultando, Conde,
Alla dentro de ti mismo
. Lo gue has de hacer, no me quieres
! Ya el dudarlo fue delito,
4 Yive Dios, que ereg incrato!

. **) Por 'v|r|.l del Fiv.\' mi hermane,
¥ pi ]1 ‘i' mas estimo,
e 1 ina mi .~:n.-|'1-_'-1'zt,
Y por — pero yo ]IJ dig
1")11 en mi &8 el mavor 1\11 eno
]]\llt‘l] f]jlltll|ll
f‘Ll‘ no tiene Blanca parte

De estar YO anqui - —

X 1 mni :L_a{!_'.'ll'l--d'il'ln

A AT, e fque ¥YO 0B |i-':
No satisfacion, aviso

De esta verdad. porqne a vos

et
Bl

]
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Der Herzog. Vet dem Leben meined Brubers, be
pem mir nodh fojtbavern Leben Dex Konigin, bet — dber

genug, Dap 1ch es jage: Blanca it mudm[‘un,
hllm“l haben Sie Diefe L‘l[lmumg st danfen.
A1 lmmqmn nul dabet gejehen. Denn mit
mmhm Yeute wie 1) —

Der Graf. Bring, Sie fennen mid) ohne Jweifel nic

Und nur b,
Auf Ste I]'i'
Yeuten mwie Sie

recht ?

Der Hex 30g.  Hreilich) habe i) Sie nicht ved)t gefannt.
Aber idh fenne Ste mun.  Jh hielt Ste filiv einen gans andern
Mann, und i finbe, Sie find ein Verviter.

Der Graf. Wer darf dasd jagen?

iDer Herzog. G Nicht emn Wort mehr! Jd
will fein Wort mehr horen, Graf!

Der Graf. ”Luaw Abjicht mag duch) gemwefen fein —
Der Herzog. Demnn fury: id) bin ubu,umt naf e
errater fein Hery hat. Jd) treffe Sie als emen Vevviter:

<N

Hombres como yo Cond. Imagino

Que no me .,-..:Hf.-w.-i.t: Lien.

Dug. No os 't| ithia conoeido
Hasta .'l':l_lEI- Mas ya 08 COnoZco
}°Ii"-‘~ |1|.||Jc c‘u]'\llll
Que os reconozco traido

Cond. Quiel i !a'-'-,f. Yo lo dig
No pronuneis , Conde,
Que ya no puedo sufriros.

Cond. Qualguier cosa gue yo intente —

Diug. Mirad que estoi persuadido
Que hace la traicion cobardes;
Y assi quando os he cogido
En un lance que me da
De gue sois cobarde indicios,
No he de aprovecharme de esto,
Y assi os perdona mi brio
Este rato que teneis
El valor desminuido;

Que 4 estar todo vos entero,
Supiera daros castigo.

F'rmr’ ‘1'u soi el Conde de bex
Y nadie me ha atrevido
Sino el ll:'l‘ll'ﬂ:m_a del Rey
De Francia. Dug. Yo tengo brio
Para que sin ser gquien soi,
Pueda mi valor invieto
Casticar, non digo yo
=T ]n 4 VoS, mas a vos mismo,
Siendo 1|-;|!._ que es |,|I mas
Con que queda encarecido.

Y pues sois tan gran Soldado,
No echeis & perder, o8 pido.

Tantas heroica
Con un hecho

Lil

5 haz

anas
n indig

FLE) -
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idh mup Sie fiir einen Mann ohne Hery halten. Wber um
jo weniger darf ich micd) diefes Vorteils iiber Sie bedienen.
Meine Ghre verseibt Shnen, weil Sie der Jbrigen verlujtia
find. Wirven Sie o unbejdolten, als 1ch Sie jonjt gealanbt,
jo witthe 1h Sie ju slichtigen wifjen. .

Der Graf. Sd bin der Graf von Eifer. So hat mux
nod) niemand begegnen diivfen alg ber Bruder des Kiniasd
von Franfreid.

Der Herzog. Wenn ih aud) der nicht wdre, der idh
bin; wenn nur Sie der wiren, der Sie nicht find, ein Nann
vort Chre: fo follten Sie wohl empfinden, mit wem Sre 3u
thun hatten. — Sie dex {wwf von L\nuf Wenn Sie diefer
bervufene Krieger find: wie fonnen Sie jo viele qrofe Thaten
burd) emne fo wmwiirdige That vernichten wollen?

Bweinndfedpighes Hddid.

Ten 4

LI

SR i
ooegember 1767,

Der Heryog fiahet hievauf fort, thm fein Unvedit in einem
efwas gelindern Tone vorzubalten. Gr ermahnt ihn, fid)
eties Befjern 3u befinnen; ex will es vergefjen, was ev qehort
habe; er ift verfichert, daf Blanca mit dem Grafen nidt
etjtimme und daf fie felbft 1hm eben vas wiitde aejaat haben,
wenn ev, M‘I \\u\oq thr micht suporgelommen ware. Gr
jhtieRt endlih: | Nod) einmal, G nf gehen Sie v jid)!
"’*L'I}Ll‘ Sie von einem fo 14.[11111‘111@ en 8 mﬂmmu ab! Terben
Sie wieder Sie Mmt AWollen Sie aber meinem Rate nicyt
folgen, jo evinnern &ie fidh, daf Sie einen Kot baben uno
Lonvon emen Henfer!”*) — Hievmit entfernt fich der Herzog.
Cijer 1t in der duferiten Berwiveung; s fdhmerst ihn, fidh
Tlll einen BVevrdter qehalten su wiffen; gleihwohl darf er €3
it nidht waaen, fid aeqen T ‘wn Herzoq ﬁnJtui]t‘h.‘lfim‘tl'. er
mup Jid) aedulden, Hig es Dex “h:'mnu lehre, daf er Da
rulm Konigin am aetreuejten gewejen fet, alg er es am

*) Miradlo mejor, dexad
Un intento tan indismo,
Corresponded & guien sois,

[ sino bastan avisos.

Mirad que ay Verdugo en Londres

Y en vos cabeza, harte

) 08 dic
) 8 Aizo.
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